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PRESIDENT'S MESSAGE

m
Ein neues Jahr, das Jahr 5716, wr.'d in

^kurzer Zeit seinen Einzug halten. Zum
rsten Male werden unsere Hohen-Feier-
tags-G'ttesdienste in unserer neu hergerich-
teten Synagoge und in unserer neu herge-
richteten Social Hall stattfinden. Der Kar-
tenverkauf fuer die Sitzplaetze ist bereits
in vollem Gange und schon jetzt sind alle
Aussichten vorhanden, dass unsere Raeu-
me voll benutzt sein werden.
Wie in den letzten Jahren liegt die Lei-

tung der Hohen-Feiertags-G'ttesdiensle in
den bewaehrten Haenden unseres verehr-
ten Herrn Rabbiner Shlomo Kahn und un¬

seres verehrten Kantors, Herln Jack
Schartenberg und anderen bewaehrten Vcr-
betern. Unser verehrter Dirigent, Herr
Aron Goldschmidt, wird mit seinem Maen-
ner-Chor zur Verschoenerung der G'ttes-
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dienste beitragen und zum ersten Male
wird auch unser Knaben-Chor in Erschei-
nung treten und damit dem G'ttesdienst
eine besondere Weihe verleihen.
Auch im abgelaufenen Jahre haben un¬

sere Herren Beamten, Vorstands- und Ge-
meindemitglieder in uneigennuetziger Wei-
se fuer die Gemeinde, sei es durch Mitar-
beit oder Geldspenden, dazu beigetragen,
unsere Raeumlichkeiten so schoen und an-

genehm wie nur moeglich auszubauen. Zu
Ihnen alien geht mein innigster Dank.
Moege auch fernerhin der Gemeinschafts-
sinn zum Wohl unserer Gemeinde weiter
leben, sodass ein weiterer Auf- und Aus-
bau sicher gestellt werden wird.
Ihnen alien, Mitglieder und Freunden

der Gemeinde, entbiete ich meine herz-
lichsten Glueckwuensche zum Jahreswech-
sel. Moege der Allmaechtige Sie alle ein-
schreiben in das Buch des langen und
gluecklichen Lebens und moege das kom-
mende Jahr ein Jahr des Glueckes und Zu-
friedenheit fuer Sie alle werden.

L'SCHONO TOUWO

JULIUS HAMBURGER
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In Memoriam
IDA BAER

JENNY HAYUM
JACOB STERN
JOE KAHN

LEOPOLD FRANK
SELIGMAN BACHENHEIMER

PAULA KALTER
IDA POTTLITZER

MAX PLAUT
META WOLFF

KLARA ROTHSCHILD
KAROLINE HIRSCH

Familien-Nachrichten
Nachtraeglich Maseltov zu Mr. RudolpS

Rose anlaesslich seines 75. Geburtstages,
zu Mr. Nathan Mathes anlaesslich seines
75. Geburtstages, zu Mrs. Jacob Strauss
anlaesslich ihres 50. Geburtstages.
Nachtraeglich Maseltov zu Mr. & Mrs.

Fred Marx anlaesslich ihrer silbernen
Hochzeit.

Nachtraeglich Maseltov anlaesslich der
Hochzeit von Miss Alice Gottschalk und
Mr. Norman Oppenheimer.
MASELTOV ZUR GEBURT EINES
ENKELS:

Mr. & Mrs. H. Liebenstein,
Mr. & Mrs. Alois Fuss,
Mrs. A. Weinstock.
MASELTOV ZUR GEBURT EINER
TOCHTER:

Mr. & Mrs. Addie Bernd.
MASELTOV DEN BARMITZVO-BOYS
UND DEREN FAMILIEN:

Allen Kline, Schabb. Bamidbor (21. Mai),
Howard Frenkel, Norvin Dearson, David
Wilzig, Schabb. Sch'lach l'cho (18. ^Juni), \

Frank Wilson, Schabb. Pinchas (9. Juli),
Melvin Meier, Schabb. Eikew (6. Aug.)
Milton Sonn, Schabb. Schoftim (20. Aug.)
Mr. Charles Wolff betrauert den Heim-
gang seiner Mutter,

Mrs. Wallheim, Mrs. Knurr, Mrs. Kline,
Mrs. Lewy betrauern den Heimgang ih¬
res Sohnes bezw. Bruders, Curt Wallace,

Mr. Rothschild betrauert den Heimgang
seiner Frau,

Mrs. Julia Stock betrauert den Heimgang
ihres Bruders.

Die Angehoerigen betrauern den Heim¬
gang von Mr. Bernard Plaut.

Familie Sally Hirsch betrauert den Heim¬
gang von Mrs. Karoline Hirsch.

SICHROUNOM LIV'ROCPIO

FUER WENIG GELD
EIN REGENSCHIRM

vom Selbsthersteller
nriDD rrnta rat?1?

D. BUCHWEITZ
frueher Frankfurt a./M.
145 NAGLE AVENUE

7th Avenue Subway Station Dyckman Street
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SONNE ODER MOND?
VON RABBI SHLOMO KAHN

Was imponiert mehr, die strahlende,
Licht und Waerme spendende Sonne oder
der bescheidene, ab- und zunehmende
Mond?
Die dauerhafte Sonne, ceren Groesse zu

jeder Zeit unveraendert bleibt, wirkt ue-
berwaeltigend, macht Eindruck und for-
dert Achtung. Tag fuer Tag durchquert
sie ihre himmlische Bahn und ist die Quelle
unerforschlicher und unbeschraenkter
Kraft. Wie kann sich der viel kleinere, viel
schwaechere Mond damit vergleichen? In
keinen zwei Naechten sieht er gleich aus.
Entweder nimmt er zu an Groesse und ist
deshalb noch mangelhaft oder ist die Fuel-

schon erreicht und zusehends schrumpft
er zusammen. Nein, er kann absolut nicht
Schritt halten mit der Herrscherin des Ta-
ges.
Jedoch dieser Tatsache ungeachtet, be-

vorzugt unser juedisches Volk den sich
staendig veraendernden Mond und ver-

weist die Sonne auf eine weniger wichtige
Stelle. Wir zaehlen unsere Monate laut
der regelmaessigen Erneuerungen des
Mondes und ueberlassen das Sonnenjahr
der nicht-juedischen Welt.
Und das ist bezeichnend! Mit Vorliebe

beschlagnahmt unser Volk das Symbol des
Mondes fuer sich, denn darin erkennt es
sich selber. Inmitten der Nacht der Ge-
schichte, von den Gefahren des Lebens
umgeben, leuchtet bescheiden aber mutig
unser Volk. Und wenn es auch hier und da
schwaecher wird, abnimmt an Kraft und
Staerke, es dauert nie lange bis es sich
wieder erholt, aufrafft und sichtlich zu-
nimmt.
Dieser Gedanke der staendigen Erneu-

erung, selbst nach schmaehlichster Er-
niedrigung, ermuntert uns ganz besonders
in diesen Tagen, wenn wir uns anschicken
Jomim Nouroim zu begehen. Jaehrlich
mahnt uns G'tt, an uns selber zu arbeiten,
und bietet uns die Gelegenheit, sich zu
neuem Leben zu bekennen. "Owinu Mal-
kenu — chadesch olenu schono touwo —

moege G'tt uns alien erneuern ein gules
Jahr."

SISTERHOOD
Mit besonderer Freude sehen wir in die-

sem Jahre den hohen Feiertagen entgegen,
weil es uns endlich gelungen ist, dieselben
in unserer neuen Synagoge zu feiern. Es
stehen uns jetzt geeignete Raeume fuer
alle Veranstaltungen zur Verfuegung.
Das vergangene Jahr sah ein weiteres

Aufbluehen unserer Gemeinde und Sister¬
hood. Durch eine wohlgelungene Raffle-
Aktion verbunden mit einem Luncheon
und einer Modenschau, war es uns moeg-
lich, unserer Gemeinde eine bedeutende
Summe zur Verfuegung zu stellen.
Die Sisterhood dankt hiermit Allen, die

zum Gelingen dieser Aufgabe beigetragen
haben. Besonderer Dank gebuehrt den Da-
men unserer Frauenchewra, unter Leitung

von Mrs. Ida Kaufherr, fuer ihre aufop-
fernde Taetigkeit.
Unsere Zusammenkuenfte fuer den Win¬

ter wollen wir durch gesellige und kultu-
relle Abende so anregend als moeglich ge-
stalten. Wir wollen auch im neuen Jahre
unsere tatkraeftige Hilfe der Gemeinde
zur Verfuegung stellen. Wir bitten den All-
guetigen fuer Seinen Segen hierzu.
Tief betrauern wir den Verlust unserer

dahingestorbenen Schwestern und wir hof-
fen, dass wir im kommenden Jahre vor
weiterem Ungemach verschont bleiben.
Die Sisterhood entbietet alien Mitglie-

dern und Freunden herzlichst L'Schono
touwo.

(MRS.) EMILIE WIMPFHEIMER
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GEBETSZEITEN
Vorabend Schacli. Mincho Maariv

Schabbos Ki Sowou, 3. September 7; 10 8; 15 7;30 8;05
Schabbos Nitzowim-Wayelech, 10. Sept 6;55 8; 15 7;00 7; 50
1. Tag Rousch ha-Schono, 17. Sept 6;45 7;00 Predigt 6;45 7;35
2. Tag Rousch ha-Schono, 18. Sept 7;00 Sermon 5;00 7;35
Schabbos Schuwo, 24. September 6;35 8;30 Predigt 6;45 7:33
Joum Kippur, 26. Sept. (Beg. 6;30) 6;45 7;30 Yiskor 7;30
1. Tag Sukkous, 1. Oktober 6;25 8;30 Predigt 6;45 7;20
2. Tag Sukkous, 2. Oktober 8;30 Sermon 6;45 7;20
Sch'mini Azeres, 8. Oktober 6; 10 8;30 Yiskor 6;30 7;05
Simchas-Touroh, 9. Oktober 8; 00 6; 30 7; 05
Schabbos B'reischis, 15. Oktober 6;CO 8;30 Predigt 6;00 6;55
Schabbos Noach, 22. Oktober 5;50 8;30 6;00 6;45
Schabbos Lech l'che, 29. Oktober 5;40 8;30 Sermon 6;00 6;35
Schabbos Wajero, 5. November 4;30 8;30 4;45 5;28

S'LICHOUS TAGE Sonntag 7;45 A.M., Montags & Donners-
Sonntag, 11. September (1. Tag S'lichous) 6;00 A.M., taeglich 8;00 P.M.
7;00 A.M. Oneg Schabbos fuer Kinder von 6-14 Jah-

Montag-Donnerstag, 12.-15. Sept. ren jeden Schabbos 4;30 P.M., erstma
5;45 A.M. lig am 15. Oktober. (Ab 5. Novembe"

Erew Rousch ha-Schono, Freitag, 16. 3;30 P.M.)
Sept. 5;00 A.M. Schiurim (beginnend 10. Oktober):Montag (Zoum G'daljo) Freitag 19. - 23. Fuer Damen Montags 8;30 P.M.Sept. 5;30 A.M. Fuer Herren Dienstags & DonnerstagsErew Joum Kippur, Sonntag 25. Sept. 8; 15 P.M.
6;00 A.M.

Erew Joum Kippur Mincho 2;00 P.M. UNSER HOUSCHANO-RABBO LER-
Choul ha-Moued Sukkous 6; 00 A.M. NEN FINDET S.G.W. AM DONNERS-Houschano-Rabbo, Freitag 7. Okt. TAG DEN 6. OKTOBER ABENDS 8;005'45 A.M.
Rousch Choudesch Cheshwon, Sonntag SI ATT. ALLE MITGLIEDER END

16. Okt. 7;30 A.M. FREUNDE SIND HIERZU HERZ-
Montag 17. Okt. 6;00 A.M. LICHST EINGELADEN.

KSSu ... and best of oil
it comes from

mSS JULIUS HAMBURGER
^ Jy DIAMONDS - WATCHES

JEWELRY - SILVERWARE
255 FORT WASHINGTON AVE. (Cor. 171st St.)

Phone: WA. 8-6080 New York 32, N. Y.
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CHILDREN'S PAGE

AT THE BOTTOM OF THE RIVER

"Do you know what
day tomorrow is?" asked
Mother Fish.
"No, we don't!" an¬

swered her many child¬
ren. "Please tell us."
"Well," said their moth¬

er, settling down near a
smooth rock at the bot¬
tom of one of New York's

rivers, "tomorrow is Rosh ha-Shono. You
know what that is."

"O yes, it is the Jewish New Year!"
"Right you are, children. Now on the

first day of Rosh ha-Shono, in the after¬
noon, (and if the first day is a Shabbos,
on the second day) it is the custom of
Jews to go to the banks of a river."
"O how exciting!" the little fishes cried.

"Will the Jews come to our river,
Mother?"

"Yes, many Jews will come here. They
stand near the water and then they say a
prayer called Tashlich."
"What kind of a prayer is that?" the

children fishes asked their mother, "And
why do they say it at the river?"
"It is a prayer to G'd to forgive their

sins," the mother answered. "They pray
that their sins should be thrown into the
water and washed away, never to return.
And furthermore," Mother Fish continued,
"there is another reason for going to the
water on Rosh ha-Shono. It is because of
what once happened to a Jew and his son
on that day. Many thousands of years ago,
on a Rosh ha-Shono, Abraham and his son
Isaac were on the way to fulfill G'd's de¬
mand that Isaac should be brought as a
sacrifice to G'd. You can imagine, child¬
ren

, how difficult it must have been for
Abraham to do such a thing but he right
away began to obey G'd and went with
Isaac. On the way they were suddenly
without warning surrounded by water.

With each step, the water became deeper.
Finally it reached up to their necks.
"Now Abraham had a good excuse to

turn around and go home. But do you
know what he did? He prayed to G'd to
dry up the water so that he could con¬
tinue on his way to perform the Mitzvo,
to obey G'd's wish!"
"O, he was a great man," said the little

children fishes, "but what happened to
Isaac? Was he sacrificed?"

"No, of course not," mother replied.
"At the last moment an angel of G'd
called to Abraham not to sacrifice his son

because G'd just wanted to show how
great Abraham really was."
"Thanks a lot for the story, Mother,

now we know all about Rosh ha-Shono!''
said the little fishes and happily swam
away to play.

QUIZ
Following are 6 scrambled words. If you

can unscramble them correctly, you will
find that they are 6 terms which belong
to the 3 holidays, Rosh ha-Shono, Yom
Kippur and Sukkoth. Send in your ans¬
wers, telling to which holiday each word
belongs, to win a prize.

1. AOSRFH
2. HHTCIASL
3. RODKEINL
4. VOULL
5. GROES
6. KOSKU

Participation in the last quiz was good.
The 10 answers were: Melech, Aleph, Is¬
rael, Manna, Omer, Naomi, Idols, David,
East, Samson, spelling the name MAI-
MONIDES.
Prizes for correct entries were awarded

to Susan Abramson, Patsy Dreifuss, Ste¬
ven and Susan Greenbaum, Ronald Greil-
samer, Helene Lipstadt, Steven Mayer,
Melvin and Steven Meier, Susan Nuss-
baum, Barbara Strauss.

Oneg Shabath for Children 6 - 14, 4:30 P.M., beginning October 15th
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Raffle-Aktion
Alle Mitglieder der Gemeinde erhielten

vor einiger Zeit Raffle-Buecher und wur-
den gebeten diese zu verkaufen. Wir er-
suchen nochmals dringend jeden Einzelnen
sich tatkraeftig an dieser Aktion zu betei-
ligen. Nur durch das voile und eifrige
Mitarbeiten aller unserer Mitglieder und
Freunde, ist es moeglich, die enorm gro-
ssen Kosten der Umbauarbeiten unsere So¬
cial Hall zu bestreiten.

Winter Programrn
Okfober, 1955

SOCIAL-COMMITTEE, SISTERHOOD
MEN'S CLUB

Wir freuen uns, hier das vollstaendige
Programrn der geplanten Veranstaltungen
fuer den Monat Oktober veroeffentlichen
zu koennen. Das Social-Committee und die
Sisterhood der Gemeinde eroeffnen hiermit
ihre Winter-Season. Neu hierzu kommen
die Zusammenkuenfte des Golden-Age
Club und des Men's Club.

Sonntag, 2. Oktober—Einweihung der neu-
en Social Hall (Zeit und Programrn wird
noch bekannt gegeben)

Mittwoch, 5. Oktober, 8 P.M. — Sister¬
hood — erste Zusammenkunft der Sea¬
son.

Mittwoch, 12. Oktober, 3 P.M. Golden-
Age Club—Erstmalige Zusammenkunft

Mittwoch, 12. Oktober, 8:15 P.M. —
Men's Club — Karten-Abend

Samstag, 15. Oktober, 8:30 P.M. — Sim-
chas-Touroh-Fest (Programrn wird noch
bekannt gegeben)

Mittwoch, 19. Oktober, 8:15 P.M. —
Men's Club — Karten-Abend

Mittwoch, 26. Oktober, 8:15 P.M.
Men's Club — Karten-Abend

Sonntag, 30. Oktober, 8:15 P.M. — Kul-
tureller Abend (Programrn wird noch
bekannt gegeben)

Sonntag, 6. November, 8 P.M. — Sister¬
hood Zusammenkunft

Dienstag, 8. November, 3 P.M.—Golden-
Age Club Zusammenkunft

Die Gemeinde berichtet . .

.j
. . . dass waehrend der Sommermonate die

Bibliothek unserer Gemeinde vergroessert
wurde und jetzt auch die Abteilung der
Buecher fuer Erwachsene zum Gebrauch
bereit ist. Buecher in englischer und
deutscher Sprache juedischen Inhalts koen¬
nen unentgeltlich geliehen werden. Die
Bibliothek ist bis auf weiteres taeglich
9 Uhr abends geoffnet . . .

. . . dass auf Wunsch mehrerer Mitglie¬
der, Synagogenplaetze fuer das ganze Jahr
gemietet werden koennen . . .

. . . dass Gebetbuchhalter fuer die Sy-
nagogenbesucher verkauft werden, die
waehrend des G'ttesdienstes an die Stueh-
le eingehakt werden und spaeter in den
Schliessfaechern aufbewahrt werden koen¬
nen . . .

We Did It Ourselves
Yes, we're proud of it. We worked

hard, all of us, big and small, young,

younger and very young and we did it all
by ourselves.
Did you take a good look at them?

Aren't they beautiful? We waited a long,
long time for them and now they are here,
for us to use.

How did we do it? Why, we sold raffles,
hundreds and hundreds and hundreds of
them. The raffles were a dime each and
we had to earn more than five hundred
dollars. Isn't that a lot of money? And a
lot of work? It sure is! But we enjoyed
doing it.

So, thanks a lot, everyone of you who
helped us. We'll be thinking of you while
we do our Hebrew School work, sitting in
our brand new, brightly polished, com¬
fortable schools desks!

The Children oj the Hebrew School
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HEBREW SCHOOL
REGISTRATION
will take place

Sunday, September 4: 10-12 noon,

Monday, September 5: 10-12 noon,
Sunday, September 11: 10-12 noon,
Mon. through Thur., Sept. 12-15: 3-5 P.M.

SCHOOL WILL OPEN:

MONDAY, SEPTEMBER 12

SCHEDULE FOR THE CLASSES

Class Al: Tue. & Thur 3:15-4:15

Class A2: Tue. & Thurs 4:15-5:15

Class Bl: Mon. & Wed 3:15-4:15

Class B2: Mon. & Wed 4:15-5:15

Class CI: Tue. & Thur 3:15-4:15

Class C2: Tue. & Thur 4:15-5:15

Class D: Mon. & Wed 3:15-4:15

jblass E: Mon. & Wed 4:15-5:15

Class F: Schedule to be announced. Please
inquire.

Sunday Morning
Breakfast1 Club

FOR BOYS AND GIRLS OVER 13

We invite all boys and girls to join our
newly formed SUNDAY MORNING
BREAKFAST CLUB.

Everybody over 13 years of age is eli¬
gible. The Club will meet every Sunday
morning, (beginning Sunday, October 23)
at the Synagogue for the following activi¬
ties:
8:00 A.M.—Morning Service
8:45 A.M. — Breakfast, served to all

club members free of charge.
9-15-10:00 A.M. — Instruction Period

and discussion of interesting Jewish topics
and events.

Please register (during registration
hours for the Hebrew School) and get
your membership card. Dues are 25 cents
a month.

Refresher Course in
Hebrew Reading

For Adults
Upon request from many parents who,

while trying to help their children in school
work, have discovered that they had for¬
gotten their Hebrew reading, we are plan¬
ning to conduct a course in Hebrew read¬
ing, beginning during the first week of
November.
The class will take place once a week

on a weekday evening from 9-10 P.M.
It is expected that the course will be

completed within 4 months.
All those who are interested, please con¬

tact Rabbi Kahn or Cantor Schartenberg.

DAVID'S TENT
"May the Merciful One restore the fallen
tent of David"—Sukkoth prayer.

Year in year, the Jew in Exile,
Ghetto-weary, rayed and bent,

Met his feast of fruit and harvest
In a tent.

Not cement, nor stone, nor iron,
Straw and lathwood, thin and weak,

Was his festal habitation
For that week.

Low that autumn wind was sighing,
Through the rough-hewn wooden bars,

Like a glimpse of hope through sorrow,
Gleamed G'd's stars.

There he sat, devoutly praying,
"Father, see, my strength is spent.
When will You restore the fallen
David's tent?"

Tents he pitched and tents abandoned,
Ages, ages came and went,

liush—His pioneers are building
David's tent!

Not of marble, not of iron,
Not of stone, nor of cement;

Floor of earth and roof of heaven-
David's tent!

(Courtesy Ilashomer Hadati—
Misrad Chiniich)
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SCHABBOS AUF WANDERSCHAFT
Man will alles verbessern. Es gibt fast

nichts mehr auf der Welt, was nicht von
der modernen Wissenschafl beeinflusst
wird. Menschen sind Meister auf alien Ge-
bieten geworden und beherrschen manche
Bereiche der Natur.
Wie durch die Presse bekannt, ist man

auch damit beschaeftigt, den Kalender zu
verbessern. Viele Beschwerden ueber den
bisherigen Weltkalender sind zwar nicht
eingegangen. Es hat in den letzen paar
hundert Jahren ausgezeichnet geklappt
und jeder fuehlte sich ganz gut geborgen.
Nach Sonntag kam immer Montag. nach
Januar kam Februar und man war zufrie-
den. Jetzt aber soil das geaendert werden.
An und fuer sich sind Verbesserungen

am Platz. Auch die Kalenderreform ist
eine "Verbesserung", denn dabei wuerde
jedes Datum auf einen bestimmten Wo-
chentag fallen, der 1. Januar immer ein
Sonntag, der 2. Januar immer Montag, u.
s.w. Fuer manche Zwecke mag das ange-

nehm und bequem sein, obwohl eine Aen-
derung von einem so ueberaus weit ver-
breiteten und durch alle Gebiete des Le-
bens greifenden System, wie der Kalender,
ungeheuer schwierig sein muss, eine Ar¬
beit die, nachdem bis jetzt doch alles ganz
gut ging, man sich bestimmt sparen koenn-
te.

Aber das alles interessiert uns lange
nicht so, wie die beunruhigenden Folgen,
die fuer die juedische Bevoelkerung ent-
stehen wuerden, wenn dieser Plan von den
United Nations angenommen wuerde.
Nach dem neuen Kalenderplan wird das

Jahr in vier Quartale eingeteilt Jedes
Quartal hat 3 Monate, wovon der erste,
(Januar, April, Juli, Oktober) 31 Tage
enthaelt und die beiden ar.deren Monate
je 30 Tage. Das gibt zusammen 364 Ta¬
ge. Der letzte Tag des Jahres. der 31. De-
zember, (und in einem Schaltjahre auch
der 31. Juni) wird als Weltfeiertag be-

(.Fortsetzung auf Seite 10)

RetiabCe service
A 11 ttfpes pa,reefs
VJxsurpassed quality
Nutritious food
Wxceltenl values
JRapid delivery

AM THE MAMHI
*0* 00A SUCCO*

ALLEN UNSEREN KUNDEN, FREUNDEN & BEKANNTEN HERZLICHST
mnon nmtD

ARON RAUNER - 572 west 187th STREET
NEW YORK CITY, N. Y. Tel.: TO 7-0232

GENERALVERTRETUNG VON

Service for Israel, inc. lo9" Parce'
$10.00, $15.00, $20.00, $25.00, $30.00

DORON LTD. $5.00, $10.00, $15.00 $20.00
Die meue erstkl. Scrip Co. $25.00

% REPRESENTATIVE OF TREISSER TOURS NEW YORK

UEBERZEUGEN SIE SICH SELBST

LETZTE MO DENEUHEITEN
iira bekannt- Groesst-er Auswahl zu erstaunlich billigen Preisen

EDITH'S DRESS SHOP
4080 BROADWAY (at 172nd Street) Tel.: TO 7-0733

Allen unseren Kunden und Freunden ein glueckliches Neues Jahr
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SLEEP
Enjoy A Restful Night
NewMattressesk Uoxspr'mjs Remade
A good Mattress assures your Healthful Rest

REMAKING — We use the finest material and most

experienced labor to give you a perfect job.
YOU SAVE MONEY— We are equipped for SCHLA-
RAFFIA MATRATZEN.
NEW — We carry a large assortment from our own

factory and Englander Sealy and Automatic.

New OaUHendecken Quilts Remade
FOR A NEAT BEAUTIFUL BEDROOM

Finest material and European craftsmanship.
All material is GUARANTEED feather & downproof.

We sterilize and clean your feathers and down.
Large assortment of colors and patterns.

Come visit us or callAC 2-0120

FREE
ESTIMATE
(without
obligation)
PICK-UP
DELIVER

Manhattan Quilt & Bedding Go.
706 Columbus Are. (near 94 St.)
AC 2-0120
INH.: ARON RECHTSCHAFFEN (Shomer Shabbos)

SPECIAL SAVINGS TO WORSHIPPERS OF CONGREGATION BETH ISRAEL
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SCHABBOS AUF WANDERSCHAFT
(Fortsetzung von Seite 8)

gangen, ohne als Wochentag gezaehlt zu
werden. Das heisst, der 30. Dezember ist
immer ein Samstag, der 1. Januar immer
ein Sonntag und der dazwischenliegende
31. Dezember ist frei von jeder Wochen-
tagsbezeichnung.
Was bedeutet das fuer uns? Der 7-

taegige Wochenzyklus, mit dem Schabbos
am siebten Tag der Woche, ist unabaen-
derlich, denn er ist g'ttiich. Demnach,
wenn auch die Menschheit es fuer not-

wendig finden wuerde, in das g'ttliche Sys¬
tem einzugreifen und mit den Tagen der
Woche herumzuspielen, fuer uns wird der
Schabbos immer der siebte Tag bleiben,
einerlei wie die Welt diesen Tag nennt.
Wuerde also der neue Plan fuer das

Jahr 1956 angenommen werden (guenstig
nachdem sowieso das Jahr mit Sonntag
beginnt), dann wuerde beginnend Juli
1956 unser Schabbos auf Frei tag fallen,
im Jahre 1957 auf Donnerstag, in 1958
auf Mittwoch, in 1959 auf Dienstag, in
1960 bis Ende Juni auf Montag, ab Juli
auf Sonntag.

So ein Durcheinander ist sicherlich nicht
wuenschenswert. Aber selbst wenn man

sich mit dem Gedanken, dass der Schabbos
auf Wanderschaft ist, abfinden koennte,
waeren die folgenden Schwierigkeiten un-
geloest.
Dank dem vorangeschrittenen Prinzip

der 5-Tage-Woche faellt es tausenden von

juedischen Angestellten und Geschaefts-
leuten nicht schwer, den Schabbos zu hal-
ten.Wie wuerde das sich ausarbeiten, wenn
der Schabbos in der Woche heruingewor-
fen werden wuerde? Fuer den Schoumer
Schabbos wuerde das in manchen Jahren
einen enormen Verdienstausfall bedeuten,
wenn er von der ueblichen 5-Tage-Woche
noch einen weiteren Arbeitstag als Schab¬
bos verlieren wuerde.

Eltern, deren Kinder die oeifentlichen
Schulen besuchen, wuerden mit Geldstra-
fen und Gefaengnis bedroht sein, weil sie
ihre Kinder am Schabbos nicht zur Schu-
le gehen lassen. Selbst wenn in alien 48
Staaten der U.S.A. Ausnahmsgesetze ge-

schaffen werden wuerden, wodurch juedi-
sche Kinder am Schabbos vom Besuch der
Schule befreit werden, waere es unmoeg-
lich den Unterricht so einzuteilen, dass ein
wandernder Schabbos, and dem die jue¬
dischen Kinder der Klasse fehlen, ihnen
nicht zum Nachteil wird.

Dieses sind die Hauptschwierigkeiten,
zu denen aber noch viele kleinere und
doch aergerliche Probleme hinzukommen
wuerden. In dem Jahr, zum Beispiel, in
dem Schabbos auf Dienstag faellt, wuer¬
den juedische Buerger diese Landes ihres
Wahlrechtes beraubt sein, denn Election
Day waere Schabbos.
Etwas beruhigend war der Bericht vor

wenigen Monaten, dass England und
U.S.A. sich gegen die Kalenderreform aeu-
sserten. Ohne Zustimmung der Gross-
maechte besteht wenig Aussicht, dass die
United Nations den Plan annehmen wer¬

den. Der Kampf gegen die Aenderung ist
jedoch nicht gewonnen.
In frueheren Jahren beteiligten sich auch

Yertreter anderer Religionen an diesetn
Kampf aber seit einiger Zeit stehen wir
alleine da. 17 Laender der United Na¬
tions haben die Kalenderreform bereits
begutachtet. Es liegt an uns, mit konzen-
trierter Taetigkeit (Aufklaerungsarbeit,
Protestschreiben an Congressmen) mit
G'ttes Hilfe die Gefahr abzuwenden.

Bausteine
Durch Verkauf von Bausteinen gingen

seit Veroeffentlichung der letzten Liste fol-
gende Betraege ein:
Vorher eingegangen $1,125.00
Alfred Appel 25.00
Anonym 10.00
Alfred Stern 10.00
Gustav Adler 5.00
Max Buchheim 5.00

Joe Kahn 5.00
Richard Karo 5.00

Total $1,190.00
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aNew^Vear card
they can eat

Tat. Pending

BARTON!
chocolate

Rosh Hashanah
Greeting Card

Postcard size, molded entirely in
Barton's superb kosher milk choco¬
late. Just address the colorful card¬
board mailer and drop it in any
mailbox— a 4 cent stamp takes it
anywhere in the U. S.
Mailing costs: add 30c for first 3
cards and 20c for each additional 5
to same addressee. For 25 cards, add
$1.10; for 50 cards, add $1.80; for
100 cards, add $3.60.
Personalize Your Cards with your name
and address imprinted at no extra
charge on orders of 100 or more.

© Famous for
Continental

Chocolates
Barton's factory, offices and 65 owner-operated
Continental Chocolate Shops in New York.
Philadelphia, Detroit and Newark are closed
on the Sabbath and all Jewish Holidays. Open
Sunday. For brochures and mail orders write
Barton's, 80 DeKalb Ave., Brooklyn 1, N. Y,

•aran nmta mtr?

MAX FRANKEL
HOUSEFURNISHINGS AND GIFTS

1309 ST. NICHOLAS AVENUE

NEW YORK CITY

Tel.: WA 3-6790

Schabbos und Joumtouw geschlossen

WHY GO DOWNTOWN?
If you can have better buys right in your

neighborhood!
Come in - convince yourself - our stock

is full of
NEW FALL MERCHANDISE OF ALL

FAMOUS BRANDS IN
LADIES', MEN'S, AND CHILDREN'S WEAR

DRY GOODS

EDI NGER
4225 BROADWAY (179th Street)

WA 7-3731 (Sonntags WA 8-5169)
To all our customers and friends our

heartiest
•anon mita rut}'/

MR. & MRS. JACOB EDINGER

L9LO
HATS

mron nmtD m
DAS SPEZIAL HAUS DER SCHOENSTEN

DAMENHUETE in WASHINGTON HEIGHTS

Auserlesener Geschmack

Jede Preislage
Umaenderungen Billigst

1378 ST. NICHOLAS AVE
(Ecke 179th Str.)
Tel.: WA 3-9159

■oron noiu rut?1?
WA 7-7952 Emil Rosenbaum

Rosenbaum's Appetizing
Appetizing - Fruits - Nuts

Dietetic Food
Gift Certificates for Israel

1488 ST. NICHOLAS AVENUE
NEW YORK 33, N. Y.
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WUERDIGE GRABMALE DURCH

JOSEPH SILBERMANN
4329 BROADWAY, APT. 3-C

Representative of Memorials by
EMANUEL NEUBRUNN

WA 8-9008

FOR HONEST WORK
FOR EXPERT SERVICE
FOR REASONABLE PRI C E S

LOWEST PRICES ON ALL LEADING BRANDS OF T.V. & APPLIANCES

CALL

WA. 8-9130
MR. ROSE

CREST TELEVISION
& SERVICE

1634 ST. NICHOLAS AVE. (192nd St.)

CO. INC.

innrn mua rW7

WE WISH TO ALL OUR FRIENDS AND CUSTOMERS

WHEN
IN MANHATTAN

nron raits n:^

Gutmann & Mayer
1508 ST. NICHOLAS AVENUE

WA. 3-1989

IN QUEENS

luma Qualify Meat
& Poultry, Inc.
63-22 99th STREET
REGO PARK, L. I.
Tel. JL. 9-6271

4229 BROADWAY
Vv'A. 3-3073

SUPERVISION RABBI DR. BREUER

Known for the Best in Strictly Kosher Meat - Poultry - Delicatessen — We Deliver

HIRSCH & SONS
Juedisches Beerdigungs-lnstitut

Vollstaendige Erledigung aller Beerdigungs-Einzelheiten zu niedrigen
Preisen in alien Teilen New Yorks

Anerkannt von deutsch-juedischen Gemeinden
Grabstaetten auf alien Friedhoefen

Neue, moderne eingerichtete Chapel (nahe Washington Heights)
1225 JEROME AVE. (Ecke 167th St.) Tel.: WYandotte 2-2000
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FOR DRESSMAKERS AND TAILORS

Zippers, Cotton Thread, Shoulder Pads
and all Kinds of Supplies

Special: Button-Hole Twist Silk
Imported from Israel

Karl Kahn
720 WEST 181st STREET

LOrraine 8-8494

•.nnnn rrnta rut?1?

•nnm nnita rati'1?
WA. 3-5602 Jack Reinheirrver, Prop.

Jack's Furniture Co.
Uptown's Largest Store
For Modern Furniture

Fuehrend in Auswahl, Qualitaet & Preis

4290 BROADWAY NEW YORK 33
(Corner 1 83rd Street)

inroi rDi£ nm1?
WAdsworth 7-6600

S. Citarella, Jr.
RETAIL WINE AND LIQUOR STORE

N.Y.S. Lie. L-288

Free Delivery Service

My Only Store
547 WEST 181st STREET
(Corner Audubon Avenue)

•aron mita rm1?
TRafolgar 4-6843 Closed Saturdays

Lipstadt Memorial Co.
Reasonably Priced Monuments

370 AMSTERDAM AVENUE

(near 78th Street)

BRILLEN
Licensed PJ nFlf ^
OPTIKER C. KEI55
4312 BROADWAY - WA 7-6072

(zwischen 183. und 184. Str.)
Mitglied des Workmen's Benefit Fund

CALL TOmpkins 7-1111 FOR

Hy-Grade Upholstering
AND REMAKING OF MATTRESSES

BOX SPRINGS AND PILLOWS

Established 1921

1342 ST. NICHOLAS AVENUE
Corner 177th Street

NEW YORK 33, N. Y.

mnDn nmQ rutib
WAdsworth 3-3687

ALMO Haberdasher
Fuer gute HERREN-ARTIKEL

4215 BROADWAY NEW YORK 33
(Bet. 178 & 179 Sts.)

DO YOU KNOW WHERE TO BUY
HOMEMADE CRUMB- APPLE-

AND CHEESE CAKE?
AND EXCELLENT COOKIES AND TORTEN?

We can serve you Saturday night
with fresh merchandise

Stern's Confectionery
257 DYCKMAN STREET

LO. 9-3630

FREE DELIVERY

Supervision: Rabbi Dr. J. Breuer

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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SPECIAL NOTICE

-★

SLIP COVERS
DRAPES

CURTAINS
SPREADS, ETC.

Beautifully cleaned
and finished

KAUFMAN BROS.
CLEANERS & TAILORS

HERREN & DAMEN SCHNEIDER

Aenderungen & Reparaturen
Sorgfaeltigst in eig. Werkstatt ausgefuehrt

TRY OUR STORAGE SERVICE
Freies Abholen und Liefern

LO 7-4822
1 46 SHERMAN AVE. NEW YORK 34

LO 8-0535 aron nmta rutiH

A & E FURNITURE CORP.
Inh. Walter Abraham

DAS GROSSE SPECIALGESCHAEFT FUER MODERNE MOEBEL

Credenzas - Schlafzimmer - Polstermoebel

4044 BROADWAY (Between 170th & 171st Streets)

Call: LO. 9-6130 Liebman

■aran mits nm1?

NEW 1956 TELEVISION
RCA - DUMONT - ADMIRAL - EMERSON - ETC.

AS LOW AS $145.00 FOR 21 INCHES

TERRACE RADIO & TELEVISION
4500 BROADWAY (Between 192nd & 193rd Streets.)

THE LAKE HOUSE
HOTEL AND DAY CAMP — WOODRIDGE, N. Y.

Mr. and Mrs. Katz and Family
wuenschen allpn Freunden und Bekannten herzlichst

nmtD rutr?

Geoeffnet ueber Rosch-Haschonoh und Sukkoth
Strictly kosher, Ref. Dr. L. Breslauer

N.Y.C. Phones: WA 7-9881 (Mon.-Fri.) during business hours
LO 8-6747 (evenings)
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Bestellungen auf ganz vorzuegliche Quali-
taetszigarren garantiert echt Sumatra Sand-
blatt Duckblatt (Importware) zu den billig-

sten Kleinverkaufs Preislagen
nimmt entgegen

DAVID KULP
228 AUDUBON AVE., APT. 52

Tel.: WA 7-11 32

Die Ware wird in geschmackvoller Aufma-
chung & in angenehmen Kistel von 25

Stueck-Packung geliefert.

Muster stehen jedermann taeglich ab 7 Uhr
Abends zur Einsicht offen.

mn?n mi& ruty?

J. & L. STOCK
ALL KINDS OF INSURANCE

342 AUDUBON AVENUE

NEW YORK 33, N. Y.
Tel. TO 7-1722

12ran raits nstr?
WA. 7-3466

Bachrach Decorators
UPHOLSTERING - SLIP COVERS

DRAPERIES
CORNICES AND BED SPREADS

4054 BROADWAY
(Bet. 170th and 171st Sts.)
NEW YORK 33, N. Y.

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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WAdsworth 3-6193

Zeitlin's Pharmacy
Israel ZeitIin, Prop.
Prescription Specialist
Board of Health Station

We Carry a Complete Line
of Loeb's Dietetic Food

Notary Public
4200 BROADWAY NEW YORK

(Cor 1 78th Street)

mmn mm

New Lorraine Hotel
LAKEWOOD, NEW JERSEY

LAkewood 6-2124

Strictly Kosher
Supervision Rabbi Dr. Joseph Breuer
THE BEST IN FOOD AND SERVICE

Opening for the Succoth Holiday - Sept. 29
Succoh for 80 people on premises
Management: Oppenheimer Family

Allen meinen werten Kunden, Freunden
& Bekannten wuenscht herzlich

inncn nmta
BEST QUALITY APPETIZING & GROCERY

Rosie Mannheimer
Neue Adresse:

1332 ST. NICHOLAS AVE.
zw. 176 & 177 St.

Halte mich fuer alle Kaesesorten (unter
Aufsicht s. Ehrw. Rabbiner Dr. Breuer)

bestens empfohlen.

mnnn nmtn

Tel.. LOrraine 8-8717

KURT STERN
PAINTING, DECORATING & PLASTERING

503 WEST 178th STREET

Apartment 44
NEW YORK 33, N. Y.

mnnn nmta nntri

P E L Z E
in alien Pelzarten

ZU BILLIGSTEN PREISEN

MAENTEL - JACKEN
CAPES - STOLAS

UMARBEITUNGEN
REPARATUREN
in eigener Werkstatt

Alte Pelze werden in Zahlung genommen
Auf Wunsch Zahlungserleichterung

I IRS INC.

3927 Broadway, N.Y.32, N.Y.
(bet. 164-165 Sts.) WA 7-0193
Geoeffnet taegl. von 9 bis 6:30

CALL: WA. 8-8209

BLOOM'S TAXI
40 WADSWORTH AVE. NEW YORK 33

DAILY TRIPS
TO ALL MOUNTAIN RESORTS

and to the New Highmount Country Club
Hotel, Highmount, N. Y.

Office:
FLEISCHMANNS, Phone: 371

innnn mita nm*?

Goldschmidt's Dresses
FUER ALLE GELEGENHEITEN

4161 BROADWAY
Corner 176th Str.

Tel.: WA 7-3667

WHEN MAKING PURCHASES PLEASE MENTION HAKOHOL
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S. Bender & Sons
Strictly Kosher

FLEISCH - GEFLUEGEL - WURSTWAREN

3656 Broadway, Cor. 151st Street
Under Supervision of Rabbi Dr. Biberfeld

WA. 6-1520

1262 St. Nicholas Ave., Bet. 1 73 & 1 74 St,
Under Supervision of Rabbi Dr. Breuer
Tel. TO 7-0716 Open Sunday 4-7

•anon m-.ts ma1?

BEST WISHES FOR A HAPPY

NEW YEAR TO THE MEMBERS

AND ALL OUR FRIINDS

THE HEIMERS

-anon runts nm*?

Henry Koesterich & Son
BAKERY AND PASTRY SHOP

1263 St Nicholas Ave. (173 & 1 74 Sts )
WA 8-0425

2572 Broadway (Bet 96 & 97 Sts.)
UN 5-1375

-anon no-ts mtr?

"COMFORT SHOES

IN ALL SIZES
AND

WIDEST WIDTH"

B. M. FOOTWEAR
(J. Moses)

1382 ST. NICHOLAS AVE. (179. Str.)
TO 7-4509

LO. 8-1487
anon nnits nr^7

Polsterer
kommt ins Haus

zum Neubeziehen, Aufarbeiten und
Neugurten von Polstermoebel
Gute und billige Bedienung
Max Mayer

72 WADSWORTH TERRACE
Schoumer Schabbos

RESPOND GENEROUSLY

TO THE

KOL NIDRE APPEAL
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Empire Television
(Werner M. Nathan)

Your own Discount House

RADIO - TELEVISION

WASHING MACHINES

REFRIGERATORS

APPLIANCES

*

TELEVISION
ALL NEW 1956 MODELS IN STOCK

AT THE LOWEST PRICES IN TOWN

Service on all TV - Air Conditioners - Appliances
OWN SERVICE DEPARTMENT

4209 BROADWAY (Cor 178th St.) TO 7-9410-1-2


